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PEWNOSC, NIEPEWNOSC POZNAWANIA
RZECZYWISTOSCI I TAJEMNICA
ODKUPIENIA. O POETYCKIEJ] MEDYTAC]I
KAROLA WOJTYLY ,,ODKUPIENIE
SZUKA TWEGO KSZTALTU, BY WEJSC
W NIEPOKOJ WSZYSTKICH LUDZI”

Napisana wolnym wierszem zdaniowym poetycka medytacja Karola Wojtyty
sklada si¢ z czterech czesci: Weronika, Siostra, Imig oraz tytulowego wiersza:
Odkupienie szuka Twego ksztattu, by wejs¢ w niepokdj wszystkich ludzi'. Tekst
datowany jest na rok 1978; pierwodruk ukazal si¢ w 1979 roku®. Utwor zbiega
sie czasowo z poczatkiem pontyfikatu autora jako papieza Jana Pawla II i po-
wigzany jest tematycznie z jego pierwsza encyklika Redemptor hominis (Odku-
piciel Cztowieka) z dnia 4 marca 1979 roku’. Méwi o tajemnicy Odkupienia oraz
niepewnosci (i pewnosci) naszego poznawania calej rzeczywistosci widzialnej
i niewidzialnej* (w tym takze nadprzyrodzonej) poprzez osobiste doswiadczenia
(zewnetrzne i wewnetrzne) oraz przekazy jezykowe, ikonograficzne i materialne.
Znaczenie tekstu (podobnie jak znaczenie Biblii) wskazuje na jego sens literalny
(dostowny) oraz potrdjny sens duchowy, czyli sens ukryty (alegoryczny lub me-

1 Tekst utworu bede cytowaé wedtug wydania: K. Wojtyta, Poezje, dramaty, szkice, Jan Pawel I1, Tryptyk
Rzymski, Krakow 2004, s. 167-172.

2 Pod pseudonimem Stanistaw Andrzej Gruda, ,,Znak” (1979) nr 10, s. 975-979, 588.

3 Zapowiada tez encyklike Dives in Misericordia (O Bozym Milosierdziu) z 30 listopada 1980 roku.

4 Zob.Jan Pawel II, Redemptor hominis, 111, 15: Czego leka si¢ wspotczesny czlowiek.
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taforyczny), religijny (odnoszacy si¢ do wiary), moralny (dotyczacy zasad poste-
powania) i anagogiczny (odnoszacy si¢ do zycia po $mierci i zbawienia).

I. Weronika

W pierwszej czesci poetyckiej medytacji, w wierszu Weronika, przywotana zo-
stanie adresatka i bohaterka catego utworu, posta¢ pétlegendarna, znana z apo-
kryféw® i sztuki europejskiej, bliska poboznoséci ludowej. Weronika pojawi sie
tu bez przypisanego jej pozniej® okreslenia ,$wieta”, jako $wiadek nauczania
i meki Jezusa, a zarazem jako osoba zwyczajna, jako jedna z nas. Wskazuje na
to zwrdcony do niej bezposrednio drugoosobowy zaimek dzierzawczy (,,ITwego
ksztaltu”) obecny w pierwszym czlonie tytutu catego utworu (Odkupienie szuka
Twego ksztattu, by wejs¢ w niepokdj wszystkich ludzi). To on posrednio odnosi si¢
takze do kazdego z odbiorcéw utworu. Podkresla to réwniez drugi czlon tytulu
medytacji, ktory dyskretnie odsyta do stynnej frazy z Wyzna#n §w. Augustyna:
»Stworzytes nas bowiem jako skierowanych ku Tobie. I niespokojne jest serce na-
sze, dopoki w Tobie nie spocznie”®. Odwotanie do Wyznar sugeruje tez, ze autor
tekstu zamierza réwniez jako jeden z nas, zwyklych ludzi, odtworzy¢ w swoim
rozmy$laniu dobrze znany mu proces poznawczy, podminowany niepokojem
i pragnieniem pewnosci, ktory uksztaltowal postawe wewnetrzna (ksztalt we-
wnetrzny) Weroniki jako osoby o ,niespokojnym sercu”, poszukujacej pelnej
prawdy o sobie i otaczajacym jg $wiecie nie tylko w obszarze rzeczywistosci wi-
dzialnej, lecz takze we wltasnym duchowym wnetrzu, jak radzil $w. Augustyn’.

5  Zob. hasta Weronika oraz Berenike, Basilla, Mariosa [w:] Apokryfy Nowego Testamentu. Ewangelie apo-
kryficzne, t. 1, cz. 2: Sw. Jézef i sw. Jan Chrzciciel, Mgka i Zmartwychwstanie Jezusa, Wniebowzigcie
Maryi, oprac. ks. M. Starowiejski, Krakéw 2017, s. 93on. Zob. takze: Legenda na dzieti meki Pariskiej,
[w:] J. de Voragine, Zlota legenda, ttum. J. Pleziowa, Warszawa 2000, s. 210-211. Euzebiusz z Ceza-
rei (265-339), autor pierwszej Historii koscielnej z IV wieku, utozsamil Weronike z kobietg uzdrowiong
z krwotoku, wspomniang w trzech ewangeliach synoptycznych, ktora wedlug jego relacji postawita
Jezusowi pomnik przed swoim domem w mie$cie, Paneas/Banjas (dawna Cezarea Filipowa) u podnéza
gory Hermon (na Wzgdrzach Golan). Zostal on zburzony przez Juliana Apostate. Zob. Eusebius Ca-
esariensis, Historia ecclesiastica. The Church history of Eusebius, s. 645, http://www.ccel.org/ccel/schaff/
npnf201.html (30.08.2026). Euzebiusz byl przeciwnikiem kultu swietych obrazéw, uwazat bowiem, ze
obraz Chrystusa jako prawdziwego Boga i nauczyciela mito$ci oraz jako gtéwnej zasady zycia powinien
by¢ obecny przede wszystkim w sercach jego wyznawcow.

6  Zob. Martyrologium Romanum, 2004, wspomnienie 12 lipca.

7 Pomimo ze data kanonizacji $w. Weroniki nie jest znana, a jej rzeczywiste istnienie nie jest pewne, imie
Veronica figuruje rowniez w anglojezycznym wykazie §wigtych kobiet z I wieku: https://en.wikipedia.
org/wiki/Category:1st-century_Christian_female_saints (30.08.2026). Zob. takze: https://www-bri-
tannica-com.translate.goog/biography/Saint-Veronica (30.08.2026).

8  Zob. Sw. Augustyn, Wyznania, 1, 1, przel. Z. Kubiak, Warszawa 1987, s. 7.

9  Zgodnie z radg przypisywana $w. Augustynowi: ,Nie chodz na rynek, wejdz w siebie, we wnetrzu czto-
wieka mieszka prawda”.
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Proces ten pozwolil jej przekracza¢ bariery poznania, zaréwno czasoprzestrzen-
ne oraz spoleczne, jak i intelektualne oraz uczuciowe, i poprzedzil jej miltosierny,
a zarazem odwazny uczynek publicznego otarcia (chustg) zakrwawionej twarzy
odartego z ludzkiej godnosci Skazanca.

Punktem wyjécia zmetaforyzowanych, obrazowych rozwazan autorskiego
porte-parole (o rdwnie niespokojnym sercu) jest w wierszu Weronika wyznanie,
ze gloéwna przyczyna jego niepokoju jest poczucie ,cigglosci a zarazem rozdar-
cia” pomiedzy nim samym, jako istota myslaca i czujaca, a otaczajaca go ziemska
rzeczywistoscia, ktorg potrafi ogarng¢ swym umystem ,jak zwierciadlem”, sy-
multanicznie, bez przedziatéw czasowych i przestrzennych. Poszczegdlne rze-
czy (»,zwierzeta, ludzie, kwiaty w wazonach”) i stany, w ktérych one sie znajduja
(»kwiaty na takach ludzkiego osamotnienia™ albo ,krople krwi na czole ume-
czonego czlowieka”) majg bowiem w jego swiadomosci swoje quasiprzedmioto-
we, pomyslane (intencjonalne) odpowiedniki'®, wskazywane takze przez sfere
znaczen jezykowych. Niewidzialna mysl pozwala mu wiec ,wchodzi¢ w siebie
i odchodzi¢ od siebie i sta¢ posrodku wszystkiego | tak jak ona jest posrodku
mnie”. Jednak ,kraina znaczen” jezyka (i przekazow jezykowych) ,rozposcie-
ra si¢” —jak dodaje—,w poprzek” istniejacej rzeczywisto$ci widzialnej i nie-
widzialnej, okreslonej w calosci jako obszar ,,niedocieczonej milosci”. ,Kraina
znaczen” jako zalezna od umystu czlowieka stanowi bowiem tylko ,,stopien |[...]
i wstep” do calego (widzialnego i niewidzialnego), realnie istniejacego obszaru
»hiedocieczonej milosci”, ktorego spetnienia (czyli jednosci) poszukuje rozdwo-
jony autorski podmiot ,jak rzeka [poszukuje] ujscia”.

Weronika, zwrotki 1-3:

1 [..]

pomiedzy mng a ziemig jest cigglto$¢ zarazem i ,hiatus”,
najciekawsze pekniecie wszeché$wiata,

ktéry moze nie szuka spelnienia,

lecz ja, cztowiek, musze go szukac,

jak rzeka ujscia.

W tym szukaniu przeobraza si¢ wcigz zawartos¢ powszednich dni
— uj$ciem jest my$I?

10 Wedle realistycznej fenomenologii Romana Ingardena wszystkie rzeczy postrzegane zmystami i umy-
stem (czyli idealne pojecia) maja oprocz swoich odpowiednikéw rzeczywistych takze odpowiedniki
pomysélane, czyli intencjonalne. Fikcyjne postacie literackie majg natomiast jedynie pomyslane odpo-
wiedniki, czyli wytacznie intencjonalne odpowiedniki przedmiotowe.
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2. [...]

(przez mysl stale wchodze sam w siebie
i stale od siebie odchodzeg,

jestem takze w posrodku wszystkiego,
tak jak ona jest w po$rodku mnie).

3.

Przez mys$l $wiat nie uchodzi w kraine samych znaczen,
nie uchodza zwierzeta ni ludzie, kwiaty w wazonach
czy tez kwiaty na Iakach ludzkiego osamotnienia

ani krople krwi na czole umeczonego cztowieka —

kraina znaczen rozpo$ciera si¢ w poprzek
niedocieczonej mifosci,

stanowi stopien do niej

i wstep.

Dopiero ostatni fragment poczatkowej czegsci medytacji ujawni, ze w ,,kraine
najglebszych znaczen”, ktéra wiedzie do zrdédla obszaru ,niedocieczonej mito-
$ci”, ma wprowadzi¢ protagoniste wlasnie tytulowa Weronika trzymajaca w dfo-
niach ,,zwykle pl6tno”, ktéorym zamierza dotkna¢ twarzy tajemniczego czlowie-
ka z pogranicza dwoch sfer rzeczywistosci (widzialnej i niewidzialnej). Poeta,
stojac u progu ,krainy najglebszych znaczen”, prosi zatem Weronike o wsta-
wiennictwo, o to, by wzniosta rece i dotknela ,,twarzy [owego] cztowieka”, ktora
najprawdopodobniej jest samym rdzeniem, zrédlem ,krainy najglebszych zna-
czen”, a zarazem zyciodajnym centrum caltego obszaru ,,niedocieczonej mitosci™

4.

Tutaj czekam na twoje dfonie
petne codziennych poczynan,
tutaj czekam na twoje dtonie
trzymajace zwyczajne ptétno.
W kraing najgtebszych znaczen
wznie$ twe rece, Weroniko —
wznie$ twe rece

i dotknij twarzy cztowieka.

Posta¢ bohaterki utworu przywotuje tutaj kojarzona z nig od stuleci symbo-
liczna metafora ,,dloni petnych codziennych poczynan, trzymajacych zwyczajne
plétno”, ktére w utworze Wojtyly jest jeszcze puste. Dzieje si¢ to bowiem w wy-
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jetej z czasu chwili podejmowania przez Weronike brzemiennej w skutki decyzji,
w swoistym suspensie, zanim jej donie trzymajace ptétno dotkng —za namowa
autora—owej tajemniczej ,twarzy czlowieka” z centrum krainy ,najgtebszych
znaczen”. Pdzniejszy moment, $ladem wielu poprzednikow, utrwalit na poczat-
ku XVII wieku artysta pochodzacy z Florencji, Francesco Mochi'' (1580-1654),
tworca ekspresyjnej postaci §w. Weroniki— stojacej w niszy, po lewej stronie
gtownego oltarza Bazyliki §w. Piotra w Rzymie —ktéra w symbolicznym gescie
rak wyciagnietych w strong gtéwnego ottarza (konfesji §w. Piotra) trzyma pofal-
dowanag tkaning z odbitym na niej zarysem twarzy cierpigcego Jezusa z pdlza-
mknietymi oczyma'?, czym dyskretnie wskazuje na ukryte Zrédlo owej ,,niedo-

cieczonej mito$ci™*® wskazywanej w utworze.

II. Siostra

W kolejnym wierszu (rozdziale) rozwazan autorski podmiot nazwie Weronike
Siostra, poniewaz w jego odczuciu wybrala ona—podobnie jak on —symbolicz-
na, waska, niewygodng $ciezke, ktéra wszakze prowadzi do centralnego punk-
tu krainy ,,najgtebszych znaczen”, przed Oblicze owej ,,niedocieczonej mifosci”,
tozsamej z twarzg ich wspdlnego nauczyciela (i cztowieka z chusty), ktéremu
obydwoje zaufali. Milosierna mifos$¢ blizniego, ktdra glosil, kierowala bowiem
Weronika juz wowczas, gdy przedzierala si¢ waska $ciezka przez kordon rzym-
skiej strazy, by otrze¢ plétnem twarz Skazanca, ktérej odbicie w niewytluma-
czalny sposéb utrwalilo si¢ na jej chuscie ku zdumieniu otaczajacych Go wyko-
nawcow okrutnego wyroku. Moment ten przekonujaco uwiecznit Jozef Mehoffer
na obrazie szdstej stacji drogi krzyzowej z krakowskiej Bazyliki $§w. Franciszka
z Asyzu, ktérg odwiedzal Karol Wojtyla'. Dla znajacej Biblie (by¢ moze jero-
zolimskiej) kobiety widok samotnej meki niezwyklego cztowieka, stynacego
z uzdrowicielskiej i nauczycielskiej dzialalnosci oraz cudoéw, jawil sie najpew-
niej jako spelnienie mesjanskiej obietnicy sprzed szesciuset lat, ktora glosi, ze

11 Francesko Mochi (1580-1654) —odsuniety, zapomniany, niepocieszony, https://roma-nonpertutti.com/
article/206/francesco-mochi-15801654-odsuniety-zapomniany-niepocieszony (30.08.2026).

12 Przechowywana w Bazylice $w. Piotra, w poblizu posagu $w. Weroniki, pociemniala relikwia chusty
ukazuje twarz z przymknietymi oczami— podobnie jak Catun Turynski, na ktérym oczy sa zamkniete.
Odmiennie przedstawia si¢ jasne Oblicze z Manoppello, na ktérym Chrystus ma otwarte oczy i lekko
si¢ u$miecha. Zob. P. Ondarza, Prawdziwe oblicze Chrystusa, Chusta Weroniki, Catun Turysiski i Swig-
te Oblicze z Manoppello, ,Vatican News”, 5 kwietnia 2025, https://www.vaticannews.va/pl/watykan/
news/2025-04/prawdziwe-oblicze-chrystusa-chusta-weroniki-calun-turynski.html.

13 Zob. G.von le Fort, Chusta Weroniki, przel. M. Klos-Gwizdalska, Warszawa 1959, s. 353-354.

14 Droga krzyzowa namalowana w latach 1933-1946 przez Jézefa Mehoffera znajduje si¢ w Kaplicy Meki
Panskiej Bazyliki Sw. Franciszka z Asyzu (przy Placu Wszystkich Swietych s), naprzeciwko Palacu
Arcybiskupéw Krakowskich przy ul. Franciszkanskiej 3, w ktérym mieszkat Karol Wojtyla.
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Mesjasz, zapowiedziany miedzy innymi przez proroka Izajasza, bedzie okrutnie
cierpial'®. Swym milosiernym uczynkiem Weronika weszla wiec w najglebsza,
osobowa przestrzen tajemnicy ,niedocieczonej mitosci”, z ktdrej narodzil si¢
$wiat i przez ktdrg zostat odkupiony. Dorastala do tej prawdy, poszukujac mysla
i sercem osobowego zrédla owej bezinteresownej, ofiarnej i miltosiernej mito-
$ci'’. Méwigc obrazowym, metaforycznym jezykiem poety, rosta razem z nim
»W gore”, ,w przestrzen zieleni podpartg sercem” i réwnocze$nie ,,rosta w glab”,
»w mrok korzeni”, siggajac tajemnicy poczatkow swiata i czlowieka:

L
Ro$niemy razem.

Rosnac w gore: przestrzen zieleni podparta sercem
idzie naprzeciw brzemieniom wiatru

zrzucanym znienacka w listowie,

rosna¢ w glab: nie rosna¢, odkrywac,

jak gleboko zapuscita$ korzenie,

ze jeszcze glebiej. ..

Poruszamy si¢ w mroku korzeni
zapuszczonych we wspolnej glebie.
Poréwnuje stad $wiatta w gorze:
refleks wody na brzegach zieleni.

Zaréwno Weronika, jak i autorski podmiot utworu—kazde z nich, chociaz
zylo w odmiennej czasoprzestrzeni, podazalo wlasng, indywidualng $ciezka zy-
cia i poznania, ktdra, postrzegana w wymiarze duchowym, okazala si¢ —w oby-
dwu przypadkach — pasmem réwnoleglym do drogi Jezusa. Kazde z nich mu-
sialo tez owa raz obrang zyciowa $ciezke wciaz na nowo ,przecierac”, czyli
prostowac i pieli¢ z rozmaitych chwastéw (obiegowych opinii i sadéw) po to,
aby w jakiej$ jednej, pozaczasowej chwili méc doswiadczy¢ epifanii wieczne-
go trwania i odnalez¢ —wyczuwalne dotad sercem —wspodlne ,,ziarno tej samej
wiecznosci”, istote tajemnicy odkupienia —jak przeczytamy w konkluzji drugiej
medytacji (Siostra):

2.
Zaden czlowiek nie ma $ciezek gotowych.

[...]

15 1z53,1-12;129,15-6.
16 Zob. Jan Pawel II, Redemptor hominis, 7-12.
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Sciezki trzeba przecieraé wcigz, bo mogg zarosngé na nowo,
przecieracd je trzeba tak diugo, az stang sie proste

prostota i dojrzaloscig wszystkich chwil:

oto kazda chwila si¢ otwiera calym czasem,

staje jakby cata ponad soba,

znajdujesz w niej ziarno wiecznosci.

3.

Kiedy ciebie nazywam siostra,
wowczas mysle, ze kazde spotkanie

nie tylko nosi w sobie wspdlnote chwili,
lecz ziarno tej samej wiecznosci.

III. Imie

Trzeci wiersz (rozdzial) rozwazan ponownie przepleciony jest wyimaginowang
rozmowg autora z bohaterka utworu na temat jej zycia, o ktérym niewiele wia-
domo. Wiersz skupia sie wiec na znaczeniu imienia Weronika'” —ktérego sens
dostowny pochodzi od grecko-rzymskiej nazwy veraeikon, czyli ,,prawdziwy
obraz”, i odnosi si¢ do stawnej chusty z odbitym na niej wizerunkiem twarzy
Jezusa. Tutaj jednak literalne znaczenie imienia bohaterki wzbogacone zostaje
o jego sens duchowy, religijny —bowiem w odczuciu autora to najpierw serce
Weroniki ,,zapatrzone” w twarz niezwyklego, niestusznie skazanego na $mier¢

czlowieka, stalo si¢ obrazem poszukiwanej przez nig prawdy (zw. 1-3):

1.

Imi¢ twoje powstato wérdd ludzi, ktorzy naprzod dostrzegli sciezke, jaka
bieglas, jaka sie przedzierata$.

Idac z wszystkimi, ktérzy szli w kierunku miejsca Skazania— czy zacze-
fa$ si¢ nagle przedziera¢, czy tez przedzierala$ si¢ od poczatku?

Od jak dawna? — powiedz, Weroniko.

Imie powstato w tej chwili, gdy twe serce stalo si¢ obrazem: obrazem
prawdy.

Imie¢ twoje powstalo z zapatrzenia.

17

Grecko-rzymskie stowo vera eikon (,prawdziwy wizerunek”) dato poczatek imieniu Weronika. Inne
periodyki podaja zZrédlo imienia Weronika w jezyku greckim od nazwy wlasnej Berenike lub Pheronike,
czyli ,niosgca zwycigstwo” (phero = niose + nike = zwycigstwo). Zob. hasto Weronika, [w:] M. Bocian,
Leksykon postaci biblijnych, przel. ]. Zychowicz, Krakéw 2000, s. 369.
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2.
Tak bardzo pragniesz widzie¢, siostro,

tak bardzo pragniesz czu¢, ze wzrok twdj dotart,
tak bardzo pragniesz obrazu w sercu,

by czué.

Widzenie jest przestrzenig mitosci —

3.
Wiec méwisz:

chce by¢ blisko, tak bardzo blisko,

by zadna pustka nie objawita mi siebie

w oderwaniu od Ciebie,

by nieobecnos¢ Twoja nie wracala do mnie
jak zaprzeczenie mnie samej

— dlatego biegne: przedziera si¢ serce

przez mrok, jaki wytwarza bliskos¢.

Poczatkowe pytania retoryczne o to, jaka $ciezka i od jak dawna przedzierata
sie duchowa siostra autora do odkrycia prawdy o Skazancu, nawigzuja do usta-
len historyka Koéciota z IV wieku— Euzebiusza z Cezarei'® —oraz przekazéw
apokryfow, ktore sugeruja, jakoby Weronika poznala Jezusa juz na poczatku
Jego dziatalno$ci, i utozsamiajg ja z kobietg" przez dwanascie lat cierpigcg na
krwotok, wspomniang w trzech Ewangeliach synoptycznych ($w. Mateusza,
$w. Marka i $w. Lukasza)*®. Kobieta ta, jak przekazali ewangelisci, juz na poczat-
ku dziatalno$ci Jezusa ,,przedarta sie”*' don przez otaczajgcy go thum, wierzac,
ze wystarczy dotkna¢ skraju jego plaszcza, by odzyska¢ zdrowie. Jak tylko uda-
fo jej sie niepostrzezenie tego dokonac¢, zostata cudownie uleczona. Gdy Jezus
poczul —wedlug stéow Ewangelii — Ze Jego uzdrowicielska ,,moc wyszla z niego”,
przywolat ja (§miertelnie przestraszong) do siebie i tylko ja jedna — podczas ca-
tej swej dziatalnos$ci—nazwatl wowczas ,,corka”, mowiac: ,,Corko, twoja wiara
cie ocalita, idZ w pokoju i badz uzdrowiona ze swej dolegliwo$ci”*?. Na ukryte
aluzje do tej wlasnie sceny wskazuja obecne w utworze kluczowe motywy: ,,prze-
dzierania si¢” Weroniki do Skazanca $ciezka ,,rownolegla” —takze w sensie du-

18 Euzebiusz z Cezarei, Historia koscielna, zob. przypis nr 4.

19 Prawdopodobnie o imieniu Marisa. Zob. Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1, cz. 1, oprac. M. Starowiej-
ski, dz. cyt., s. 112,

20 Zob. Mt g, 20-22; Mk 5, 25-34; Lk 8, 43-48.

21 Mks, 25-34.

22 W tym samym dniu na prosbe Jaira, zwierzchnika synagogi, Jezus wskrzesil takze jego dwunastoletnia
corke, przedtem jednak uspokoil jej zrozpaczonego ojca, mowigc: ,,Nie bdj sie, wierz tylko”.
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chowym?® —do Jego drogi, obecny w tle ewangeliczny motyw uptywu krwi i do-
tyku przynoszacego ulge w cierpieniu oraz to, ze imi¢ Weronika —jak sugeruje
autor — ma réwniez znaczenie duchowe, gdyz pod wplywem jej ,,zapatrzenia sie”
w obraz obietnicy mesjanskiej o Odkupieniu i zyciu wiecznym, spelnionej
w umeczonym Czlowieku, takze i jej serce stalo sie obrazem tej wtasnie prawdy.
Dala ona tej nieznanej z prawdziwego imienia kobiecie —najpierw nadzieje na
wlasne uzdrowienie i wiar¢ w cudowng moc uzdrowiciela, a potem takze site
i odwage potrzebna do spelnienia mitosiernego uczynku wobec Niego juz jako
Skazanego na okrutng $mier¢ (za rzekome bluznierstwa i podzeganie do buntu
przeciw cesarzowi), a wiec w sytuacji, gdy publiczne udzielenie mu pomocy wy-
magalo odwagi**. Utrwalone na podanym Mu plétnie odbicie Jego Twarzy sta-
to sie potem dla wielu ludzi materialnym dowodem Jego meki* i §wiadectwem
ofiarnej do nich mitosci. Waska $ciezka, rownolegla do Jego drogi krzyzowej,
ktdra przedzierala si¢ don dzielna niewiasta, byta wigc takze duchowg sciezka
jej wiary, wyrostej z poszukiwania odpowiedzi na pytanie o sens wlasnego zycia
i cierpienia oraz wiary opartej na wlasnym doswiadczeniu cudu Jezusa, a potem
takze sadu nad Nim, niesprawiedliwego wyroku, meki i $mierci*’. Wszystko to
sprawilo, ze najpierw serce, a potem chusta Weroniki staly si¢ — potwierdzonym
przez nadane jej przez tradycje imi¢ —obrazem prawdy o odkupieniu i Odkupi-
cielu, by réwniez i ci, ktérzy Go nie widzieli— mogli Wen uwierzy¢*”:

4.

Nikt ci nie przeszkodzil, Weroniko.

Jestes blisko. Ta chusta stala sie wotaniem serc,

wszystkich onie§mielonych serc, ktdre przestaja si¢ przedzierac,
widzac, ze $ciezka twa jest rdwnolegla

do drogi Skazanca.

23 To znaczy religijnym (objawienie prawdy o Bogu) i moralnym (nauczanie zasad etycznych).
24 Tres¢ wyroku zostata bowiem wypisana na tabliczce na gérze trzonu krzyza przygotowanego wczeséniej
na miejscu egzekucji.
25  Zob. P. Ondarza, Prawdziwe oblicze Chrystusa, Chusta Weroniki..., dz. cyt. Jest to wywiad z Veronika
Maria Seifert, ,,pracowniczkg Stolicy Apostolskiej i wykladowca historii Kosciota w Istituto Superiore
di Scienze Religiose Sant’Apollinare, ktéra przeprowadzila w tej sprawie szczegétowe badania”. Opi-
sala je w ksiazce: Il sudario della Veronica e il Volto Santo [Chusta Weroniki i Swiete Oblicze], Velar
2024,  https://www.vaticannews.va/pl/watykan/news/2025-04/prawdziwe-oblicze-chrystusa-chusta-
-weroniki-calun-turynski.html (30.08.2026).
26 Wedlug apokryfu podczas sagdu Pitata nad Jezusem Weronika zeznawata jako $wiadek obrony wraz
z innymi cudownie uzdrowionymi. Por. Apokryfy Nowego Testamentu, dz. cyt., t. 1, cz. 2, s. 644.
27  Zob. ,Blogostawieni, ktorzy nie widzieli, a uwierzyli” (J 20, 24-31).
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I'V. Odkupienie

Czwarty wiersz (rozdzial) rozwazan dotyka juz samej tajemnicy odkupienia
i jest konkluzja refleksyjnej medytacji, w ktorej monolog wewnetrzny protagoni-
sty utworu niepostrzezenie przenika si¢ z rozmyslaniem Weroniki i przechodzi
w rozmowe z bohaterka utworu, w chwili, gdy kobieta zostaje juz sama z odbita
na plotnie twarzg odartego z czci Czlowieka, ktéra okazata sie Obliczem (zapisa-
nym teraz wielka literg) domyslnego Mesjasza. Uwaga o ,,ciemniejacym w rekach
Weroniki ptétnie” wskazuje, ze autor medytacji prawdopodobnie je zobaczyt i do-
$wiadczyl owej duchowej ,,bliskosci” Odkupiciela, a moze nawet wyczul na Jego
twarzy niewidoczne §lady mitosiernego dotyku dtoni Weroniki?®, ktorego od niej
oczekiwal na poczatku swego rozmyslania u progu ,,krainy najgtebszych znaczen”.
Zwracajac si¢ do niej ponownie, juz po dramatycznym finale meki Mistrza
i po rozwiklaniu jej znaczenia, autorski podmiot—dopiero teraz, w ostatniej
czesci swych rozwazan — okresli postawe milosiernej i odwaznej Weroniki jako
wyraz jej niezgody na ,.ksztalt zycia” zwroconego wylacznie ku celom zewnetrz-
nym. Ta sama niezgoda —jak mozna wnosi¢ — doprowadzita réwniez i jego, pra-
wie dwa tysigce lat pdzniej, do Zywego rdzenia obszaru ,niedocieczonej milo-
$ci”, przed — utrwalone najpierw w sercu, a potem ujrzane na ptétnie — oblicze
Odkupiciela, ktéry pomimo opuszczenia ziemi dawno temu jest nadal dostepny
i bliski na symboliczne wyciaggnigcie wzniesionych don dloni Weroniki. Oblicze
z pldtna, pokryte Sciemnialg warstwa zaschnietej krwi, ktére ma dla wielu lu-
dzi (i badaczy) znamiona autentyczno$ci, nie moze jednak zastapi¢ odczuwanej
umystem i sercem duchowej bliskosci Odkupiciela®, poniewaz ,ODKUPIENIE”
jest nieustanng bliskoscia ,,TEGO, KTORY ODSZEDY.” —co tez duzymi literami
zapisu uwidocznit autor, podkreslajac przede wszystkim decydujace znaczenie
wewnetrznego przyjecia prawdy>® o odkupicielskiej mece Jezusa (zw. 1-2):

1

Teraz juz wszyscy przeszli, zostajesz sama.

W tym pldtnie jest znak bliskosci, w ktdrym sie chronisz przed swoim
wlasnym ksztaltem.

Przed takim ksztaltem Zycia, z ktérym nie mozesz si¢ zgodzic.

Przed takim peknieciem, w ktérym oddala si¢ to, co najbardziej jest wewnatrz.

28  Ptétno nie dotknelo bowiem nieobecnej na Odbiciu korony cierniowej, gdyz sprawitoby to Skazanemu
dodatkowy bdl. Zob. P. Ondarza, Prawdziwe oblicze Chrystusa, Chusta Weroniki..., dz. cyt.

29  Zob. przypisy nr 111 24 oraz przypis nr 4 (stanowisko Euzebiusza z Cezarei wobec kultu §wietych obra-
ZOW).

30 Zgodnie ze wskazowka przypisywang $w. Augustynowi: ,,Nie chodz na rynek, wejdz w siebie, we wne-
trzu cztowieka mieszka prawda”.
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2.
Bliskos¢, ktéra przywraca ci ksztalt.

On odszed!. Kiedy odchodzi czlowiek, blisko$¢ ulatuje jak ptak, w nur-
cie serca zostaje wyrwa, w ktdra sie wdziera tesknota.

Tesknota — gldd bliskosci.
Obraz nie zaspokaja, jest znakiem oddalenia.
ODKUPIENIE jest nieustanng blisko$cia TEGO, KTORY ODSZEDE.

Kolejna, trzecia strofka prawdopodobnie nawiazuje do wspomnienia starej
juz Weroniki. Zostalo ono przytoczone w Zfotej legendzie Jakuba de Voragine,
traktujacej o tym, jak to kiedys, gdy ,ciezko bylo jej znosi¢ oddalenie” wedru-
jacego Pana’’, udata sie na miasto z Iniang chustkg w poszukiwaniu malarza,
ktéry namalowatby na niej Jego portret. Po drodze niespodziewanie spotkata Je-
zusa, ktory zapytal ja, dokad idzie, a gdy uslyszal odpowiedz, obdarowat jg wize-
runkiem swego Oblicza odbitym na podanym mu plétnie, ktére wlasnorecznie
przylozyl do swej twarzy. Pl6tno to, przywiezione przez nig do Rzymu na rozkaz
imperatora, miato wedlug legendy uleczy¢ cesarza Tyberiusza, a potem zostato
powierzone papiezowi Klemensowi I Rzymskiemu®.

Trzecia zwrotka koncowych rozwazan Wojtyly zawiera wigc poetycki opis
owego nieznosnego uczucia duchowego oddalenia, a wigc takiego ,wewnetrz-
nego ksztattu”, czyli stanu ducha, ktéry zwrécony jest wylacznie ku rzeczom ze-
wnetrznym i ktéremu towarzyszy jedynie niepokoj i tesknota. Jest to najbardziej
dojmujacy aspekt istnienia poza zasiegiem wzroku ,TEGO, KTORY ODSZEDE”
(czyli domyslnego Odkupiciela). Blisko$¢ to za$ Jego zywa obecno$¢, ktora na
wskro$ przenika cale jestestwo protagonisty utworu, a wyczuwalne sercem spoj-
rzenie ,,odbitego na pldtnie Oblicza” pozwala mu doswiadczy¢ jednosci tego, co
zewnetrzne, i tego, co wewnetrzne, czyli poszukiwanej jednosci istnienia rozu-
mianej jako jednos¢ catego obszaru ,niedocieczonej mitosci”, czyli widzialnego
i niewidzialnego $wiata. Dopiero przezycie tej jednosci daje niespokojnemu ser-
cu cztowieka upragniony ,,pokdj istnienia”.

31 Zob. Smier¢ Pitata (rozdz. 53 Zlotej legendy), [w:] Apokryfy Nowego Testamentu. Ewangelie apokryficzne,
t. 1, cz. 2, dz. cyt., rozdz. V1, s. 685.

32 Wersja uzdrowienia cesarza rzymskiego Tyberiusza jest pochodng wcze$niejszej legendy z IV wieku
o cudownym uzdrowieniu chustag Weroniki krola Edessy Abgara.
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3.

Oddalenie:

pozostawac z niepokojem ksztaltu,

ktorego zaden wzrok nie dosiega od wewnatrz,
zadne Oblicze.

Bliskos¢:

odszedtes, a idziesz przeze mnie wcigz, wydobywasz dalekim spojrze-
niem odbitego na ptétnie Oblicza taki pokdj, ktérego wcigz szuka moj nie-
spokojny ksztalt.

Pokéj: jednos¢ istnienia.

Ostatnia zwrotka wiersza Odkupienie przynosi podsumowanie i pointe catego
utworu. Samotna posta¢ Weroniki pojawia sie tu po raz ostatni ,,w perspektywie
gasngcego dnia”, czyli juz po rytualnym pogrzebie Jezusa®, gdy jako $wiadek
Jego meki nadal trzyma w rekach ciemniejace ptétno, prawdopodobnie uswia-
damiajac sobie ponownie, kim byl naprawde i czego dokonal. Tak tez na tle wi-
docznego na horyzoncie miasta i wijacej si¢ w oddali pustej juz drogi— przed-
stawil ja w XV wieku niderlandzki malarz Hans Memling®*. Natomiast autor
poswieconego jej rozmyslania, piszacy pod koniec drugiego tysiaclecia, ktére
uptyneto od tamtej chwili, ponownie nazwie jg teraz Siostrg, stwierdzajac, Ze
z jej postaci i jej duchowego ksztaltu, czyli odwaznej i milosiernej postawy we-
wnetrznej, otwartej na drugiego czlowieka i rzeczywisto$¢ nadprzyrodzona,
nadal ,bije zyciodajne zrédlo”, ktérym jest—obecne w jej sercu i utrwalone na
trzymanym przez nig ptdtnie — odbicie umeczonej Twarzy ,niedocieczonej mi-
toéci”, Stworcy i Odkupiciela $wiata, $wiadectwo prawdy o Odkupieniu®®, do-
stepne dla tych wszystkich, ktorzy poszukujg ,,zyciodajnej glebi” istnienia.

4.

Ksztalt twoj, Weroniko, rysuje si¢ nadal w perspektywie gasngcego dnia.
Szuka on uciszenia w zyciodajnej glebi.

Nazwiemy to odkupieniem.

33 Gdyzwedle przepisu prawa zydowskiego ,,Stonice niech nie zachodzi nad tym, na kim wykonano wyrok
$mierci”. Zob. Apokryfy Nowego Testamentu, dz. cyt., s. 618.

34 W dyptyku przedstawiajacym $w. Weronike obok $w. Jana Chrzciciela (ok. 1470-1475). Skrzydlo ze $w.
Weronika znajduje si¢ w National Gallery of Art w Waszyngtonie.

35  Zob. przypis nr 24.
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Ciemniejace ptétno w twoich rekach przyciaga niepokoéj $wiata.
Stworzenia pyta¢ beda o zyciodajne zrédlo, ktore bije z twojej postaci,
Weroniko, siostro -

ludzi.

[1978]

Poszukiwanie, zapowiedziane w tytule i ukazane w poetyckiej medytacji Ka-
rola Wojtyly — Odkupienie szuka Twego ksztattu, by wejs¢ w niepokdj wszystkich
ludzi—zakonczylo si¢ wigc spetnieniem, totez uzyty w tytule czas terazniejszy:
Odkupienie szuka Twego ksztaltu, zastapiony zostal w poincie utworu czasem
przesztym: Odkupienie szukato Twego ksztattu, by wejs¢ w niepokdj wszystkich
ludzi. Bohaterka utworu, Weronika, jawi si¢ zatem w finale ostatniego wiersza
juz nie tylko jako $wiadek nauczania, cudéw i meki Jezusa, ale przede wszystkim
jako duchowa siostra autora i wybrana depozytariuszka prawdy o Odkupieniu.
Prawdy, ktoéra eliminuje niepokdj ludzkiego serca, budzi nadzieje i radykalnie
zmienia jednowymiarowa wizj¢ $wiata i ostatecznego celu ludzkiego zycia, do-
pelniajac ja i wzbogacajac perspektywa wiecznosci.

Abstrakt

Pewnos¢, niepewnos¢ poznawania rzeczywistosci i tajemnica Odkupienia. O poetyckiej
medytacji Karola Wojtyly ,Odkupienie szuka Twego ksztaltu, by wejs¢ w niepokoj wszystkich
ludzi”

Artykut stanowi interpretacje poetyckiej medytacji Karola Wojtyly ,,Odkupienie szuka Twego
ksztaltu, by wejé¢ w niepokéj wszystkich ludzi” z 1978 roku. Utwor, powigzany z encyklika ,,Re-
demptor hominis”, sktada si¢ z czterech czgsci: ,Weronika”, ,,Siostra”, ,Imi¢”s oraz wiersza tytu-
fowego. Autorka analizuje tekst w wymiarze dostownym i duchowym (alegorycznym, moralnym,
anagogicznym), wskazujac na temat niepewnosci oraz pewnosci poznawania rzeczywisto$ci wi-
dzialnej i nadprzyrodzonej. Przywolana posta¢ Weroniki staje si¢ $wiadkiem meki Chrystusa
i duchowa ,siostrg” podmiotu lirycznego. Przez swoj milosierny uczynek otarcia Twarzy Ska-
zafica oraz wewnetrzne ,,zapatrzenie” w prawde, staje si¢ depozytariuszka tajemnicy Odkupie-
nia. Tekst ukazano w kontekscie tradycji apokryficznej, teologii $w. Augustyna oraz dziet sztuki
(F. Mochi, J. Mehoffer, H. Memling).

Slowa kluczowe: medytacja, niepokdj, odkupienie, poezja, poznanie, tajemnica, Wojtyla
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Abstract

Certainty and uncertainty in the cognition of reality and the mystery of Redemption: On Karol
Wojtyla’s poetic meditation ,Redemption seeks your form to enter the disquiet of all people”

The article presents an interpretation of Karol Wojtyla’s 1978 poetic meditation “Re-
demption seeks your form to enter the disquiet of all people.” Linked to the encyclical
“Redemptor hominis,” the work consists of four parts: “Veronica,” “Sister,” “Name,” and
the title poem. The author analyzes the text on literal and spiritual levels (allegorical,
moral, and anagogical), highlighting the theme of uncertainty and certainty in perceiv-
ing visible and supernatural reality. The invoked figure of Veronica becomes a witness
to Christ’s Passion and a spiritual “sister” to the lyrical speaker. Through her merciful
act of wiping the Condemned Man’s Face and her inner “gaze” fixed upon the truth, she
becomes a custodian of the mystery of Redemption. The text is presented within the
context of apocryphal tradition, St. Augustine’s theology, and works of art (F. Mochi,
J. Mehoffer, H. Memling).

Keywords: anxiety, cognition, meditation, mystery, poetry, redemption, Wojtyla
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